PROTOCOLE

portant adaptation des aspects institutionnels de I"Accord euro-
péen établissant une association entre les Communautés euro-
peennes et leurs Etats membres, d'une part, et Ia République
Slovaque, d'autre part, afin de tenir compte de I'adhesion de la
République d’Autriche, de la République de Finlande et du
Royaume de Suéde a 'Union européenne

LE ROYAUME DE BELGIQUE,

LE ROYAUME DE DANEMARK,

LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE,
LA REPUBLIQUE HELLENIQUE,

LE ROYAUME D'ESPAGNE,

LA REPUBLIQUE FRANCAISE,
L'IRLANDE,

LA REPUBLIQUE ITALIENNE,

LE GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG,
LE ROYAUME DES PAYS-BAS,

LA REPUBLIQUE D’AUTRICHE,

LA REPUBLIQUE PORTUGAISE,

LA REPUBLIQUE DE FINLANDE,

LE ROYAUME DE SUEDE,

LE ROYAUME-UNI
D'IRLANDE DU NORD,

DE GRANDE-BRETAGNE ET

parties contractantes au traité instituant la Communauté euro-
péenne, au rraité instituant la Communauté enropéenne du char-
bon et de I'acier et au traité instituant la Communauti européenne
de I'energie atomique,

ci-aprés dénommés « Erars membress, et

LA COMMUNAUTE EUROPEENNE, LA COMMU-
NAUTE EUROPEENNE DU CHARBON ET DE L'ACIER ET
LA COMMUNAUTE EUROPEENNE DE L'ENERGIE
ATOMIQUE,

ci-aprés dénommeées «la Communauté»,
d’une part, et

LA REPUBLIQUE SLOVAQUE,
d’autre part,

VU Paccord européen &rablissant une association entre les
Communautés européennes et leurs Etats membres, d'une part, et
la République slovaque, d autre pare, qui a été signé & Bruxelles le
4 octobre 1993 er est entré en vigueur le 177 février 1995, ci-aprés
dénommeé =accord européen =,

CONSIDERANT que la République d'Autriche, la Républi-
que de Finlande et le Royzume de Suéde ont adhéré a I'Union
européenne le 1°F janvier 1995,

AYANT DECIDE de déterminer d'un commun accord les
adaprarions 4 apparter aux aspects institutionnels de 1"accord
européen afin de tenir compre de I'adhésion de la République

d*Aurriche, de la République de Finlande et du Royaume de
Suéde,

SONT CONVENUS DE CE QUI SUIT:

Arncle 1

La République &’ Autriche, la République de Finlande et le
Royaume de Suéde deviennent parties contractantes i "accord
européen établissant une association entre les Communautés
européennes et leurs Etars membres, d'une part, et la République
slovaque, d'autre part.

Article 2

Les versions finnoise et suédoise du texte de I'accord européen,
y compris les annexes et les protocoles qui en font partie ingé-
grante, ainsi que les déclarations et échanges de lettres annexées i
'acte final, font foi au méme titre que les textes originaux. Les
textes des versions finnoise et suédoise de I"accord européen sont
joints au présent protocole,

Article 3

Le présent protocole, qui fait partie intégrante de I'accord euro-
péen, est approuvé par les parties contractantes conformément &
leurs propres procédures. Les parties contractantes prennent les
mesures nécessaires i la mise en oeuvre du présent protocole.

Article 4

Le présent protocole entre en vigueur le premier jour du
deuxiéme mois suivant la notification, par les parties contractan-
tes, de "'accomplissement des procédures visées a D'article 3.

Article 5

Le Secrétariat général du Conseil de 'Union européenne est
dépositaire du présent protocole.

Article 6

Le présent protocole est érabli en double exemplaire en langues
allemande, anglaise, danoise, espagnole, finnoise, frangaise, grec-
que, italienne, néerlandaise, portugaise, suddoise et slovaque,
chacun de ces rextes faisant foi.

EN FOI DE QUOL, les plénipotentiaires soussignés ont apposé
leur signature au bas du présent protocole.

Fair 4, Bruxelles, le vingt-cing juin mil neuf cent quatre-vingt-
dix-neuf.



